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Attributes

Name: SAVAGE EDGE, AXIS 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000721

Mfr. No.: 51802

Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Savage Arms

Material: Aluminum

Model: Axis XP,Axis/Edge,Axis Il
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail

Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 229mm

e UPC: 841370117963

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das EGW Hunter Savage
Edge, Axis, Axis 2 Picatinny Rail 20 MOA

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des EGW Hunter Savage Edge, Axis, Axis 2 Picatinny Rail 20 MOA. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und prazise Montagemdglichkeit fir lhr Zielgerat zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Gberpruft wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Achten Sie auf alle Warnhinweise und Anweisungen des Herstellers.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Picatinny Rail nur mit kompatiblen Gewehren.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Befestigungen fest angezogen sind.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und chemischen Reinigungsmitteln.

Tragen Sie bei der Installation des Produkts geeignete Schutzkleidung, einschlieBlich Handschuhe und
Schutzbrille.

Bei Unsicherheiten zur Installation oder Nutzung wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug verflgen (z. B. Schraubenschlissel,
Schraubendreher).
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihres Gewehrs, um die Kompatibilitdt zu Gberprufen.

2. Installation

o Entfernen Sie alle Teile, die die Montage des Picatinny Rails behindern kdnnten.

o Platzieren Sie das Picatinny Rail auf der vorgesehenen Montageflache des Gewehrs.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Rail sicher zu befestigen.

o Ziehen Sie alle Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor dem SchieBen, ob das Picatinny Rail ordnungsgemaB montiert ist.

o Stellen Sie sicher, dass alle Zubehorteile, die am Rail befestigt sind, sicher angebracht sind.

o Bei Problemen wahrend der Nutzung brechen Sie sofort den Gebrauch ab und Gberprifen Sie das
Produkt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.



¢ Bringen Sie das Produkt nicht in die Nahe von Feuer oder extremen Temperaturen.
¢ Recycling ist empfohlen, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an
den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Problemen zdgern Sie nicht, professionelle Hilfe in

Anspruch zu nehmen.



EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2
PICATINNY RAIL 20 MOA Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 20 MOA. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a secure and reliable mounting platform for your
optics. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is installed and used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Always treat firearms and related accessories with respect and caution.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the Picatinny rail for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible firearms as specified in the product details.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for optics mounted on the rail.
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the rail.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before using your firearm.
Avoid using the product in adverse weather conditions that could impair your vision or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a torque wrench and appropriate screws.

2. Installation

o Locate the mounting points on your Savage Edge, Axis, or Axis Il firearm.

o Align the Picatinny rail with the mounting points.

o Securely attach the rail using the provided screws, ensuring that they are tightened to the
manufacturer's specifications.

o Use a torque wrench to avoid overtightening, which can damage the rail or firearm.

3. Usage

o Once installed, attach your optics securely to the Picatinny rail.
o Confirm that all mounting screws are tight and that the optics are securely fastened.
o Conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly with the mounted optics.

4, PostUse Checks

o After use, inspect the rail and optics for any signs of wear or damage.
o Clean the rail and surrounding areas to prevent dirt and debris buildup.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

e If the product reaches the end of its life, dispose of it responsibly. Check with local waste management
authorities for guidance on disposing of aluminum materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 20 MOA,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EGW HUNTER
SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 20 MOA. Always prioritize safety and responsible use when
handling firearms and related accessories. Thank you for your attention to these guidelines.



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny 20 MOA
EGW HUNTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail Picatinny 20 MOA EGW HUNTER pour votre carabine Savage Edge, Axis ou Axis Il. Ce
guide vise a vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant de procéder a I'installation ou a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du rail et des fixations pour éviter tout accident.

Ne modifiez pas le produit sans |'approbation du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée du rail.

Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec le rail Picatinny.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre carabine.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Assurezvous que votre carabine est déchargée avant de commencer l'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clé Allen, etc.).

2. Fixation du Rail:

o Alignez le rail Picatinny avec les points de montage de votre carabine.
o Utilisez les vis fournies pour fixer le rail en place.
o Serrez les vis avec un couple approprié pour éviter qu'elles ne se desserrent.

3. Vérification:

o Inspectez le rail pour vous assurer qu'il est solidement fixé.
o Testez le produit en le manipulant doucement avant une utilisation complete.

Utilisation

¢ Montez les accessoires (lunettes de visée, etc.) sur le rail selon les instructions du fabricant de
['accessoire.
e Assurezvous que tout est solidement fixé avant d'utiliser votre carabine.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.



e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements métalliques.
» Apportez le produit a un centre de recyclage agréé si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de
contact basé dans I'UE. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a
jour sur les rappels de produits.

Merci de respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de |'utilisation de votre rail
Picatinny 20 MOA EGW HUNTER.



EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2
PICATINNY RAIL 20 MOA Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 20 MOA tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on laadittu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttda.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Huolehdi, ettd asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteista.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.
o Seuraa alla olevia vaiheita:

1. Poista kaikki mahdolliset esteet asennuspaikalta.

2. Aseta Picatinny Rail tarkasti paikalleen.

3. Kiinnita se huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

4. Tarkista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto
o Kun tuote on asennettu, varmista, etta se on turvallinen ja toimiva ennen ensimmaista kayttoa.

o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Tarkista tuotteen kunto saanndllisesti ja tee tarvittavat huoltotoimenpiteet.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta erillisia kerdyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta saat oikeaa ja ajankohtaista tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Kiitos, etta valitsit EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 20 MOA tuotteen. Turvallinen ja



vastuullinen kayttd takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti vyrobku EGW
HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY
RAIL 20 MOA

Uvod

Dékujeme vdm za zakoupeni vyrobku EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 20 MOA. Tento
navod obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny a informace o spravném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku.
Pfed pouzitim si prosim peclivé pfecCtéte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto navodu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nebyl poskozen.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku pouZzivejte ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby byly vSechny soucasti spravné upevnény a zajistény.

Pri manipulaci s vyrobkem se vyhnéte kontaktu s ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi.
* Nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci.
o Ujistéte se, ze mate vhodné montazni misto, které je stabilni a bezpecné.

2. Instalace
o Umistéte Picatinny liStu na pozadované misto na zbrani.
o Pomoci vhodnych Sroubl a nastrojd pevné pripevnéte listu.
o Zkontrolujte, zda je liSta spravné upevnéna a zajisténa.
3. Pouziti
o Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je spradvné nainstalovan a zajistén.

o Dodrzujte pokyny vyrobce zbrané pro spravné pouzivani.
o Po kazdém pouZiti vyrobek ddkladné zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na autorizovany servis nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, véetné jeho ndzvu a modelu.

Zaver
Tento navod byl vytvoren s cilem zajistit vasi bezpec€nost a spravné pouzivani vyrobku EGW HUNTER SAVAGE

EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 20 MOA. Dodrzovanim téchto pokynd mlzete minimalizovat riziko nehod a
zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.
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